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I Mangel af anden Bestemmelse træffes Kommissionens Afgørelser med Stemmeflerhed, , 
men Kommissionen kan ikke udtale sig om Sagens Realitet, medmindre samtlige dens Medlemmer 
er til Stede. 

Artikel X . .  
Kommissionens Hverv bestaar i at finde en forligsmæssig Løsning af alle de Stridsspørgs- 

maal, der er forelagt den til Overvejelse. . .  
Efter en upartisk Undersøgelse af de Spørgsmaal, hvorom Striden drejer sig, redegør 

den i en Betænkning for Resultatet af sit Arbejde og foreslaar Parterne et Grundlag for en Over- 
enskomst til en retfærdig og ligelig L ø s n i n g . . .  , 

Kommissionens Betænkning har i intet Tilfælde Karakter 'af en Domsafsigelse eller n en 
Voldgiftskendelse hverken med Hensyn til Fremstillingen eller Fortolkningen af Sagens Fakta 
olier med Hensyn til Forholdets retlige Bedømmelse. 

Artikel XI. 
Forligskommissionen skal afgive sin Betænkning inden et Aar at regne fra dens første 

Møde, medmindre Parterne ved fælles Overenskomst beslutter at forkorte eller forlænge denne 
Fri sii 홢 

Naar Forligsforhandlingerne først er indledet, kan de kun afbrydes ved en direkte Ordning 
mellem Parterne eller ved en senere efter fælles Overenskomst tagen Beslutning om at under- 
kaste Konflikten international Voldgift eller Dom. 

Artikel XII. 
Samtidig med, at Forligskommissionen afgiver sin Betænkning til Parterne, fastsætter 

den en Frist af ikke over seks Maaneder, inden for hvilken Parterne skal udtale sig om det fore- 
slaaede Forligsgrundlag. Naar denne Frist er udløbet, konstaterer Kommissionen ved en Slutakt 
Parternes Beslutning. - 

Hvis Fristen udløber, uden at Parterne har antaget den foreslaaede Løsning r eller ved 
fælles Overenskomst har vedtaget en anden Form for fredelig Forhandling, generhverver de 
stridende Parter deres Frihed til at handle, som de anser for passende, inden for de i nærværende 
Traktats Artikel I og II fastsatte Grænser. 

Artikel XIII. , 
Fra Forligsforhandlingernes Begyndelse indtil Udløbet af den Frist, der af Kommissionen 

er givet Parterne til at udtale sig, bør disse afholde sig fra enhver Handling, der kan foregribe 
Gennemførelsen af den af Kommissionen foreslaaede Ordning, og i Almindelighed fra enhver 
Handling, der er egnet til at skærpe eller forlænge Konflikten. 

Artikel XIV. 홢 홢 
Under Forligsforhandlingerne oppebærer Kommissionens Medlemmer en Godtgørelse, 

hvis Størrelse fastsættes ved fælles Overenskomst mellem de stridende Parter. Hver af Parterne 
dækker sine egne Omkostninger og en lige Del af de fælles Omkostninger og Medlemmernes 
Godtgørelser. 

Artikel XV. 
Nærværende Traktat skal ratificeres af de høje kontraherende Parter saa snart som 

muligt i Overensstemmelse med deres forfatningsmæssige F r e m g a n g s m a a d e . .  , 
Traktatens Original og. Ratifikationsdokumenterne skal deponeres i den argentinske 

Republiks Ministerium for Udenrigsanliggender og Kultus, som underretter de øvrige Signatar- 
magter om Ratifikationerne. Traktaten træder i Kraft mellem de høje kontraherende Parter 
30 Dage efter de respektive Ratifikationsdokumenters. Deponering og i den Orden, hvori Depo- 
neringen finder Sted. 

Artikel XVI. 
Traktaten kan tiltrædes af alle Stater. Tiltrædelse foregaar ved Deponering af Ratifika- 

tionsdokumentet i Republiken Argentinas Ministerium for Udenrigsanliggender og Kultus, der 
notificerer Tiltrædelsen for de øvrige kontraherende Stater. 

Artikel X V I I . .  
Nærværende Traktat er afsluttet paa ubestemt Tid, men kan opsiges med et Aars Varsel, 홢 

efter hvis Udløb den ophører at have Gyldighed for den opsigende Stat, men vedbliver at gælde ' 
mellem de øvrige Stater, der har undertegnet eller tiltraadt den. 


